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DIESES PRODUKT IST NUR ZUR VERWENDUNG IM AQUARIUM BESTIMMT.VON KINDERN
FERNHALTEN. Bitte lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vielen Dank fir lhren Kauf eines CHIHIROS Produkts! Wir schatzen lhr Vertrauen. Unsere
Produkte sind hochwertig und basieren auf vielen Jahren Erfahrung. Bitte lesen Sie die Anleitung
sorgfaltig durch, achten Sie auf Sicherheitshinweise und Pflegeempfehlungen. Wir bemiihen uns,
genaue Informationen zu liefern, kdnnen jedoch fiir Fehler keine Verantwortung ibernehmen. Bei
technischen Angaben handelt es sich um ungeféhre Werte. Wir behalten uns Anderungen vor, um
unsere Produkte stets dem neuesten Stand der Technik anpassen zu kénnen.

Sicherheitsempfehlung

1.Verwenden Sie ausschliefllich das original CHIHIROS Netzteil fiir die Universal RGB NANO
Leuchte.

2.Betreiben Sie die Leuchte niemals unter Wasser.

3.Trennen Sie den Netzstecker bei jedem Wechsel der Leuchte.

4.Reparieren Sie niemals das Netzkabel der Leuchte. Ersetzen Sie bei Beschadigungen das
gesamte Gerat.

5.0ffnen Sie die Leuchte nicht im Falle von Beschédigung oder Funktionsstérung. Ersetzen Sie die
gesamte Leuchte.

6.Benutzen Sie elektrische Gerate nur in trockenen Raumen.

7.Ziehen Sie die Stecker aller Gerate im Wasser, bevor Sie mit dem Wasser in Berlihrung kommen.
8.Verwenden Sie einen FI-Schutzschalter mit maximal 30 mA.

9.Halten Sie die Netzstecker der Gerate trocken.

10.Platzieren Sie die Netzstecker so, dass keine Wasseransammlung an der Anschlussleitung
maoglich ist.

11.Verwenden Sie bei Ersatzteilen nur originale CHIHIROS Teile.

12.Kinder ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten Fahigkeiten dirfen das Gerat nur unter
Aufsicht und nach Einweisung in die sichere Verwendung verwenden.

Chihiros Universal RGB NANO:

Die Universal RGB NANO wurde speziell fiir kleine Aquarien entwickelt und ist mit Becken von
20 bis 36 cm Lange kompatibel. Die Halterung unterstiitzt eine maximale Glasstarke von 10 mm.
Bitte stellen Sie sicher, dass die mitgelieferten Befestigungsschrauben verwendet und festgezogen
werden, um ein versehentliches Verrutschen der Lampe wahrend der Wartung zu verhindern, da
sie sonst ins Aquarium fallen kénnte.

Der Lampenkdrper ist nach IP67 wasserdicht. Sollte er ins Wasser fallen, kann er einfach
entnommen, getrocknet und wiederverwendet werden. Der Controller hingegen ist nur nach IP43
wassergeschiitzt und sollte daher nicht in direkten Kontakt mit Wasser geraten.

Installation:
Verbinden Sie die LED (Abb. G) mit dem beiliegenden Controller (Abb. E), anschlieRend wird der
Controller mit dem Netzteil (Abb. D) verbunden.
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Fig. D Fig. E
Schritt 2

Befestigen Sie die LED-Einheit (Abb. G) an der Seiten- oder Riickwand des Aquariums (Glasstérke
bis zu 10 mm) und sichern Sie sie mit den mitgelieferten Schrauben (Abb. C).

Fig.C Fig. G
Die Kennzeichnung auf dem Produkt oder in der dazugehdrigen Dokumentation weist
darauf hin, dass das Gerat am Ende seiner Lebensdauer nicht zusammen mit normalem
Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat separat
von anderen Abféllen entsorgen, um Umweltschaden und Gesundheitsrisiken durch
mmmm UnsachgeméfRe Entsorgung zu vermeiden. Denken Sie daran, das Gerat zu recyceln, um
die nachhaltige Wiederverwertung von Materialien zu unterstiitzen.

Falls Sie ein privater Nutzer sind, konnen Sie den Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben
haben, oder die 6rtlichen Behorden kontaktieren, um Informationen dartiiber zu erhalten, wie Sie
das Gerat umweltfreundlich recyceln kénnen.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd., dass der Funkanlagentyp
UNIVERSAL RGB NANO 20 480-001, UNIVERSAL RGB NANO 30 480-002 der

Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Frequenzbander(Bluetooth): 2402 - 2480 MHz

Maximale Sendeleistung: <-0.25dBm

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse :
https://img.chihiros.vip/files/UniversalRGBNano.pdf verfligbar

Herstellerangaben: Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd.

Rm.330, Bldg.3, No0.2028, Jianshe Rd., Jianshe County, Chongming District, Shanghai, China
Tel: +86 (0) 574 6320 3312  Mail: chihiros@chihiros.cn ~ Web: www.chihiros.cn
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THIS PRODUCT IS INTENDED FOR AQUARIUM USE ONLY. KEEP AWAY FROM CHILDREN.
Please read and follow all instructions before using the product.

Thank you for your purchase of a CHIHIROS product! We appreciate your trust. Our products are of
high quality and are based on many years of experience. Please read the instructions carefully, pay
attention to safety guidelines and maintenance recommendations. We strive to provide accurate
information, but we cannot take responsibility for errors. Technical specifications are approximate
values, and we may make changes to always offer you the best.

Safety Recommendations:

Use only the original CHIHIROS power supply for the Universal RGB Nano light.

Never operate the light underwater.

Disconnect the plug when changing the light.

Never repair the power cable of the light. Replace the entire device if damaged.

Do not open the light in case of damage or malfunction. Replace the entire light.

Use electrical devices only in dry rooms.

Unplug all devices in the water before coming into contact with it.

Use a residual current device (RCD) with a maximum rating of 30 mA.

Keep the plugs of the devices dry.

10. Position the plugs in a way that prevents water accumulation on the connection cable.

11. Use only original CHIHIROS parts for replacements.

12. Children aged 8 and above, as well as individuals with limited physical, sensory, or mental
abilities, should use the device only under supervision and after receiving instructions on safe use.

CONOORWN=

Chihiros Universal RGB NANO:

The Universal RGB NANO is specifically designed for small aquariums and is compatible with
tanks ranging from 20 to 36 cm in length. The bracket supports a maximum glass thickness of 10
mm. Please ensure that the included locking screws are used and tightened to prevent accidental
movement of the light during maintenance, which could cause it to fall into the aquarium.

The lamp body is rated IP67 waterproof, so if it falls into the water, it can simply be taken out, dried,
and reused. However, the controller is only rated 1P43 waterproof and should be kept away from
direct contact with water.

Installation:
Connect the LED (Fig. G) to the included controller (Fig. E), and then connect the controller to the
power supply (Fig. D).
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ENGLISH
Attach the LED unit (Fig. G) to the side or back glass of the aquarium (glass thickness up to
10mm), and secure it using the included screws (Fig. C).

Fig. C Fig. G

device should not be disposed of with regular household waste at the end of its life. Please
ensure that you dispose of the device separately from other waste to avoid environmental
damage and health risks associated with improper disposal. Remember to recycle the
device to support the sustainable reuse of materials.

i , The labeling on the product or in the accompanying documentation indicates that the

If you are a private user, you can contact the seller from whom you purchased the product or local
authorities for information on environmentally friendly recycling options.

Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd. declares that the radio equipment type
UNIVERSAL RGB NANO 20 480-001, UNIVERSAL RGB NANO 30 480-002, complies with
Directive 2014/53/EU.

Frequency bands (Bluetooth): 2402 - 2480 MHz

Maximum transmit power: <-0.25dBm

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address:
https://img.chihiros.vip/files/UniversalRGBNano.pdf

Manufacturer's details: Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd.

Rm.330, Bldg.3, No0.2028, Jianshe Rd., Jianshe County, Chongming District, Shanghai, China
Tel: +86 (0) 574 6320 3312  Mail: chihiros@chihiros.cn ~ Web: www.chihiros.cn
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CE PRODUIT EST DESTINE UNIQUEMENT A UN USAGE EN AQUARIUM.GARDER LOIN DES
ENFANTS.Veuillez lire et suivre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Merci pour votre achat d'un produit CHIHIROS ! Nous apprécions votre confiance. Nos produits
sont de haute qualité et reposent sur de nombreuses années d'expérience. Veuillez lire
attentivement les instructions, respecter les consignes de sécurité et suivre les recommandations
d'entretien. Nous nous efforgons de fournir des informations précises, mais nous ne pouvons
pas étre tenus responsables des erreurs. Les spécifications techniques sont des valeurs
approximatives, et nous pouvons apporter des modifications pour vous offrir toujours le meilleur.

Recommandations de sécurité :

1. Utilisez uniquement I'alimentation électrique CHIHIROS d'origine pour I'éclairage Universal RGB
NANO.

2. N'utilisez jamais I'éclairage sous I'eau.

3. Débranchez la fiche a chaque changement de I'éclairage.

4. Ne réparez jamais le cable d'alimentation de I'éclairage. Remplacez |'appareil complet s'il est
endommagé.

5. N'ouvrez pas |'éclairage en cas de dommage ou de dysfonctionnement. Remplacez I'éclairage
complet.

6. Utilisez des appareils électriques uniquement dans des pieces seches.

7. Débranchez toutes les prises des appareils dans I'eau avant de la toucher.

8. Utilisez un dispositif de courant résiduel (DCR) avec une valeur maximale de 30 mA.

9. Gardez les prises des appareils au sec.

10. Positionnez les prises de maniére a éviter I'accumulation d'eau sur le cable de raccordement.
11. Utilisez uniquement des pieces CHIHIROS d'origine pour les remplacements.

12. Les enfants de 8 ans et plus, ainsi que les personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales limitées, doivent utiliser I'appareil sous surveillance et apres avoir recu
des instructions sur son utilisation sécuritaire.

Chihiros Universal RGB NANO :

La Universal RGB NANO est spécialement congue pour les petits aquariums et est compatible
avec les bacs d’une longueur comprise entre 20 et 36 cm. Le support convient a une épaisseur
de verre maximale de 10 mm. Veuillez vous assurer d'utiliser et de bien serrer les vis de fixation
fournies afin d’éviter tout déplacement accidentel de la lampe pendant I'entretien, ce qui pourrait
entrainer sa chute dans I'aquarium.

Le corps de la lampe est classé IP67 pour I'étanchéité, ce qui signifie que s'il tombe dans l'eau, il
peut simplement étre retiré, séché et réutilisé. En revanche, le controleur est classé IP43 et doit
étre tenu a I'écart de tout contact direct avec I'eau.

Installation :

Connectez la LED (Fig. G) au contréleur inclus (Fig. E), puis connectez le controleur a I'alimentation
électrique (Fig. D).
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FRANCAIS
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. Fig. D Fig. E

Etape 2

Fixez I'unité LED (Fig. G) sur la vitre latérale ou arriére de I'aquarium (épaisseur de verre jusqu'a
10 mm), puis sécurisez-la a I'aide des vis fournies (Fig. C).

Fig.C Fig. G

les déchets ménagers classiques en fin de vie. Veillez a éliminer I'appareil séparément

des autres déchets pour éviter les dommages environnementaux et les risques pour

la santé liés a une élimination inappropriée. N'oubliez pas de recycler I'appareil pour
mmmmm SouUtenir la réutilisation durable des matériaux.

Si vous étes un utilisateur privé, vous pouvez contacter le vendeur auprés duquel vous avez
acheté le produit ou les autorités locales pour obtenir des informations sur les options de recyclage
respectueuses de I'environnement.

Déclaration de conformité simplifiée de I'UE

Par la présente, Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd. déclare que le type d'équipement radio
UNIVERSAL RGB NANO 20 480-001, UNIVERSAL RGB NANO 30 480-002 est conforme a la
directive 2014/53/EU.

Bande de fréquences (Bluetooth) : 2402 - 2480 MHz

Puissance d'émission maximale : <-0.25dBm

Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse Internet suivante :
https://img.chihiros.vip/files/UniversalRGBNano.pdf

Informations sur le fabricant : Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd.

Rm.330, Bldg.3, No.2028, Jianshe Rd., Jianshe County, Chongming District, Shanghai, China
Tel : +86 (0) 574 6320 3312  Mail : chihiros@chihiros.cn ~ Web : www.chihiros.cn
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ESTE PRODUCTO ESTA DISENADO UNICAMENTE PARA USO EN ACUARIO.ALEJATE DE
LOS NINOS.Lea y siga todas las instrucciones antes de usar el producto.

Grazie per l'acquisto di un prodotto CHIHIROS! Apprezziamo la vostra fiducia. | nostri prodotti
sono di alta qualita e si basano su molti anni di esperienza. Si prega di leggere attentamente le
istruzioni, prestare attenzione alle linee guida sulla sicurezza e seguire le raccomandazioni per
la manutenzione. Ci sforziamo di fornire informazioni accurate, ma non possiamo essere ritenuti
responsabili per errori. Le specifiche tecniche sono valori approssimativi, e possiamo apportare
maodifiche per offrirvi sempre il meglio.

Raccomandazioni sulla sicurezza:

1. Utilizzare solo I'alimentatore CHIHIROS originale per la luce Universal RGB NANO.

2. Non utilizzare mai la luce sott'acqua.

3. Scollegare la spina ogni volta che si cambia la luce.

4. Non riparare mai il cavo di alimentazione della luce. Sostituire I'intero dispositivo se danneggiato.
5. Non aprire la luce in caso di danni o malfunzionamenti. Sostituire I'intera luce.

6. Utilizzare dispositivi elettrici solo in ambienti asciutti.

7. Scollegare tutte le spine dei dispositivi in acqua prima di entrarvi in contatto.

8. Utilizzare un dispositivo per corrente residua (RCD) con una corrente massima di 30 mA.

9. Mantenere asciutte le spine dei dispositivi.

10. Posizionare le spine dei dispositivi in modo che eviti I'accumulo di acqua sul cavo di
connessione.

11. Utilizzare solo pezzi di ricambio originali CHIHIROS.

12. | bambini di eta superiore ai 8 anni e le persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
limitate devono utilizzare il dispositivo solo sotto supervisione e dopo aver ricevuto istruzioni
sull'uso sicuro.

Chihiros Universal RGB NANO:

La Universal RGB NANO esta disefiada especificamente para acuarios pequefios y es compatible
con tanques de entre 20 y 36 cm de longitud. El soporte admite un grosor maximo de vidrio de 10
mm. Asegurese de utilizar y apretar los tornillos de fijacion incluidos para evitar que la lampara
se desplace accidentalmente durante el mantenimiento, lo que podria hacer que caiga dentro del
acuario.

El cuerpo de la lampara tiene una clasificacion de impermeabilidad IP67, por lo que si se cae al
agua, puede retirarse, secarse y volver a utilizarse sin problemas. Sin embargo, el controlador solo
tiene una clasificacion IP43 y debe mantenerse alejado del contacto directo con el agua.

Installazione:

Collegare la LED (Fig. G) al controller incluso (Fig. E), quindi collegare il controller all'alimentatore
(Fig. D).
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Fije la unidad LED (Fig. G) al cristal lateral o trasero del acuario (grosor de vidrio de hasta 10 mm)
y asegurela con los tornillos incluidos (Fig. C).

]
T

Fig.C Fig. G

deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici normali alla fine della sua vita. Assicurarsi

di smaltire il dispositivo separatamente dagli altri rifiuti per evitare danni ambientali e

rischi per la salute legati a uno smaltimento improprio. Ricordarsi di riciclare il dispositivo
B ,cr sostenere il riutilizzo sostenibile dei materiali.

i ; , L'etichettatura sul prodotto o nella documentazione allegata indica che il dispositivo non

Se siete un utente privato, potete contattare il venditore presso il quale avete acquistato il prodotto
o le autorita locali per informazioni sulle opzioni di riciclaggio ecologiche.

Declaracién de conformidad de la UE simplificada

Por la presente, Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd. declara que el tipo de equipo de radio
UNIVERSAL RGB NANO 20 480-001, UNIVERSAL RGB NANO 30 480-002 cumple con la
directiva 2014/53/UE.

Bandas de frecuencia (Bluetooth): 2402 - 2480 MHz

Potencia maxima de transmision: <-0.25dBm

El texto completo de la declaraciéon de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccion de Internet:

https://img.chihiros.vip/files/UniversalRGBNano.pdf

Informacion del fabricante: Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd.

Rm.330, Bldg.3, No.2028, Jianshe Rd., Jianshe County, Chongming District, Shanghai, China
Tel: +86 (0) 574 6320 3312  Mail: chihiros@chihiros.cn ~ Web: www.chihiros.cn
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QUESTO PRODOTTO E DESTINATO SOLO PER L'USO IN ACQUARIO.TENERE LONTANO DAl
BAMBINL.Si prega di leggere e seguire tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Grazie per l'acquisto di un prodotto CHIHIROS! Apprezziamo la vostra fiducia. | nostri prodotti
sono di alta qualita e si basano su molti anni di esperienza. Si prega di leggere attentamente le
istruzioni, prestare attenzione alle linee guida sulla sicurezza e seguire le raccomandazioni per
la manutenzione. Ci sforziamo di fornire informazioni accurate, ma non possiamo essere ritenuti
responsabili per errori. Le specifiche tecniche sono valori approssimativi, e possiamo apportare
modifiche per offrirvi sempre il meglio.

Raccomandazioni sulla sicurezza:

1. Utilizzare solo I'alimentatore CHIHIROS originale per la luce Universal RGB NANO.

2. Non utilizzare mai la luce sott'acqua.

3. Scollegare la spina ogni volta che si cambia la luce.

4. Non riparare mai il cavo di alimentazione della luce. Sostituire I'intero dispositivo se danneggiato.
5. Non aprire la luce in caso di danni o malfunzionamenti. Sostituire l'intera luce.

6. Utilizzare dispositivi elettrici solo in ambienti asciutti.

7. Scollegare tutte le spine dei dispositivi in acqua prima di entrarvi in contatto.

8. Utilizzare un dispositivo per corrente residua (RCD) con una corrente massima di 30 mA.

9. Mantenere asciutte le spine dei dispositivi.

10. Posizionare le spine dei dispositivi in modo che eviti I'accumulo di acqua sul cavo di
connessione.

11. Utilizzare solo pezzi di ricambio originali CHIHIROS.

12. | bambini di eta superiore ai 8 anni e le persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
limitate devono utilizzare il dispositivo solo sotto supervisione e dopo aver ricevuto istruzioni
sull'uso sicuro.

Chihiros Universal RGB NANO:

La Universal RGB NANO & progettata specificamente per piccoli acquari ed € compatibile con
vasche di lunghezza compresa tra 20 e 36 cm. Il supporto & adatto per vetri con uno spessore
massimo di 10 mm. Assicurarsi di utilizzare e stringere bene le viti di bloccaggio incluse per
evitare movimenti accidentali della lampada durante la manutenzione, che potrebbero farla cadere
nell'acquario.

Il corpo della lampada ha una classificazione di impermeabilita IP67, quindi se dovesse cadere in
acqua, pud semplicemente essere estratto, asciugato e riutilizzato. Tuttavia, il controller ha una
classificazione P43 e deve essere tenuto lontano dal contatto diretto con I'acqua.

Installazione:

Collegare la LED (Fig. G) al controller incluso (Fig. E), quindi collegare il controller all'alimentatore
(Fig. D).
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Passaggio 1

Fig. G

::fi[D—‘—fﬂi \:’ Fm—n—f’ )

Fig. D Fig. E

Passaggio 2

Fissare I'unita LED (Fig. G) al vetro laterale o posteriore dell’acquario (spessore massimo del vetro:
10 mm) e fissarla utilizzando le viti incluse (Fig. C).

Fig.C Fig. G

deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici normali alla fine della sua vita. Assicurarsi
di smaltire il dispositivo separatamente dagli altri rifiuti per evitare danni ambientali e
rischi per la salute legati a uno smaltimento improprio. Ricordarsi di riciclare il dispositivo
per sostenere il riutilizzo sostenibile dei materiali.

Ef L'etichettatura sul prodotto o nella documentazione allegata indica che il dispositivo non

Se siete un utente privato, potete contattare il venditore presso il quale avete acquistato il prodotto
o le autorita locali per informazioni sulle opzioni di riciclaggio ecologiche.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente, Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd. dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio

UNIVERSAL RGB NANO 20 480-001, UNIVERSAL RGB NANO 30 480-002 & conforme alla
direttiva 2014/53/UE.

Bande di frequenza (Bluetooth): 2402 - 2480 MHz

Potenza massima di trasmissione: <-0.25dBm

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://img.chihiros.vip/files/UniversalRGBNano.pdf

Informazioni sul produttore: Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd.

Rm.330, Bldg.3, No.2028, Jianshe Rd., Jianshe County, Chongming District, Shanghai, China
Tel: +86 (0) 574 6320 3312  Mail: chihiros@chihiros.cn ~ Web: www.chihiros.cn
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TENTO PRODUKT JE URCEN POUZE PRO AKVARIOVE POUZITi.DRZ SE DAL OD DETI.Pfed
pouzitim produktu si pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny.

Dékujeme vam za nakup vyrobku CHIHIROS! Ocenénime vasi divéru. Nase vyrobky jsou vysoké
kvality a jsou zaloZeny na mnoha letech zku$enosti. Prosim, peclivé si prectéte navod, vénujte
pozornost bezpecnostnim pokynim a doporu¢enim pro Gdrzbu. Snazime se poskytovat prfesné
informace, ale nemuzeme nést odpovédnost za chyby. Technické specifikace jsou pfiblizné hodnoty
a muzeme provadét zmény, abychom vam vzdy nabidli to nejlepsi.

Bezpecnostni doporuceni:

1. Pouzivejte pouze originalni napdjeci zdroj CHIHIROS pro svétlo Universal RGB NANO.

2. Nikdy nesvitite svétlo pod vodou.

3. Pfi vyméné svétla vzdy odpojte zastrcku.

4. Nikdy neprovadéjte opravy na elektrickém kabelu svétla. Pokud je poskozen, nahradte celé
zarizeni.

5.V pripadé poskozeni nebo poruchy svétla ho neotevirejte. Nahradte celé svétlo.

6. Elektricka zafizeni pouzivejte pouze v suchych mistnostech.

7. Pred kontaktovanim s vodou vytahnéte zastrcky vSech zafizeni.

8. Pouzivejte proudovy chrani¢ s maximalnim proudem 30 mA.

9. Udrzujte zastrcky zafizeni suché.

10. Umistéte zastrcky zafizeni tak, aby nedochazelo k hromadéni vody na kabelu pfipojeni.

11. PFi vyméné pouzivejte pouze originalni nahradni dily CHIHIROS.

12. Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
mohou zafizeni pouzivat pouze pod dohledem a po dostani pokynt k bezpe¢nému pouzivani.

Chihiros Universal RGB NANO:

Universal RGB NANO je specialné navrzen pro mala akvaria a je kompatibilni s nadrzemi o délce
od 20 do 36 cm. Drzak podporuje maximalni tloustku skla 10 mm. Ujistéte se, Ze pouzivate a pevné
utéhnete pfiloZzené aretacni Srouby, aby nedoslo k nechténému posunuti svétla béhem udrzby, coz
by mohlo zpusobit jeho pad do akvaria.

Télo lampy ma stupen kryti IP67, takZze pokud spadne do vody, Ize ji jednoduse vyjmout, osusit
a znovu pouzit. Ovlada¢ ma vSak pouze stupen kryti IP43 a mél by byt chranén pred pfimym
kontaktem s vodou.

Instalace:
Pripojte LED (Obr. G) k dodavanému ovladaci (Obr. E) a poté pfipojte ovlada¢ k napajecimu zdroji
(Obr. D).




ESTINA

Pripevnéte LED jednotku (obr. G) na boéni nebo zadni sklo akvaria (tloustka skla az 10 mm) a
zajistéte ji pomoci pfiloZzenych Sroubt (obr. C).

[oF

Fig.C Fig. G

Znaceni na vyrobku nebo v pfiloZené dokumentaci naznacuje, Ze zafizeni by nemélo byt
Ef na konci své Zivotnosti likvidovano spolu s b&znym domacim odpadem. Ujistéte se, Ze za

ZjednoduSené prohlaseni o shodé EU

Timto Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
UNIVERSAL RGB NANO 20 480-001, UNIVERSAL RGB NANO 30 480-002 je v souladu s
smérnici 2014/53/EU.

Frekvenéni pasma (Bluetooth): 2402 - 2480 MHz

Maximalni vykon vysilani: <-0.25dBm

Uplny text prohlageni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://img.chihiros.vip/files/UniversalRGBNano.pdf

Informace o vyrobci: Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd.

Rm.330, Bldg.3, No0.2028, Jianshe Rd., Jianshe County, Chongming District, Shanghai, China
Tel: +86 (0) 574 6320 3312  Mail: chihiros@chihiros.cn ~ Web: www.chihiros.cn




DIT PRODUCT IS UITSLUITEND BEDOELD VOOR GEBRUIK IN HET AQUARIUM.HOUD WEG
VAN KINDEREN.Lees en volg alle instructies voordat u het product gebruikt.

Dank u voor uw aankoop van een CHIHIROS product! We waarderen uw vertrouwen. Onze
producten zijn van hoge kwaliteit en gebaseerd op vele jaren ervaring. Lees alstublieft de instructies
zorgvuldig door, let op de veiligheidsrichtlijnen en onderhoudsadviezen. We streven ernaar om
nauwkeurige informatie te verstrekken, maar we kunnen geen verantwoordelijkheid nemen voor
fouten. Technische specificaties zijn bij benadering en we kunnen wijzigingen aanbrengen om u
altijd het beste te bieden.

Veiligheidsaanbevelingen:

Gebruik uitsluitend de originele CHIHIROS voeding voor de Universal RGB NANO-verlichting.
Bedien de verlichting nooit onder water.

Koppel de stekker los bij elke vervanging van de verlichting.

Repareer nooit de stroomkabel van de verlichting. Vervang het hele apparaat bij beschadiging.
Open de verlichting niet bij schade of storing. Vervang de hele verlichting.

Gebruik elektrische apparaten alleen in droge ruimtes.

Koppel alle stekkers van de apparaten los in het water voordat u ermee in aanraking komt.
Gebruik een aardlekschakelaar met een maximale stroomsterkte van 30 mA.

9. Houd de stekkers van de apparaten droog.

10. Positioneer de stekkers van de apparaten zodanig dat waterophoping op de aansluitkabel wordt
voorkomen.

11. Gebruik alleen originele CHIHIROS onderdelen voor vervanging.

12. Kinderen van 8 jaar en ouder, evenals personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
vermogens, moeten het apparaat alleen onder toezicht gebruiken en na instructies over veilig
gebruik.

PN R N

Chihiros Universal RGB NANO:

De Universal RGB NANO is specifiek ontworpen voor kleine aquaria en is compatibel met tanks
van 20 tot 36 cm in lengte. De beugel ondersteunt een maximale glasdikte van 10 mm. Zorg ervoor
dat de meegeleverde vergrendelingsschroeven worden gebruikt en goed zijn aangedraaid om te
voorkomen dat het licht per ongeluk verschuift tijdens onderhoud, wat ervoor kan zorgen dat het in
het aquarium valt.

Het lamplichaam heeft een IP67-waterdichtheidsrating, zodat het eenvoudig uit het water kan
worden gehaald, gedroogd en hergebruikt als het erin valt. De controller heeft echter slechts een
|P43-waterdichtheidsrating en moet uit de buurt van direct contact met water worden gehouden.

Installatie:
Sluit de LED (Afbeelding G) aan op de meegeleverde controller (Afbeelding E) en vervolgens sluit
u de controller aan op de voeding (Afbeelding D).



NEDERLANDS
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Fig. D Fig. E

Bevestig de LED-eenheid (Fig. G) aan de zij- of achterwand van het aquarium (glasdikte tot 10
mm) en zet deze vast met de meegeleverde schroeven (Fig. C).

%

Het etiket op het product of in de bijgevoegde documentatie geeft aan dat het apparaat
aan het einde van zijn levensduur niet samen met gewoon huishoudelijk afval mag
worden weggegooid. Zorg ervoor dat u het apparaat apart van ander afval weggooit
om milieuschade en gezondheidsrisico's door onjuiste verwijdering te voorkomen.

mmmm Vergeet niet om het apparaat te recyclen om duurzaam hergebruik van materialen te
ondersteunen.

Als u een particuliere gebruiker bent, kunt u contact opnemen met de verkoper bij wie u het product
hebt gekocht of de lokale autoriteiten raadplegen voor informatie over milieuvriendelijke recycle-
opties.

EU-conformiteitsverklaring in vereenvoudigde vorm
Hierbij verklaart Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd. dat het type radioapparatuur
UNIVERSAL RGB NANO 20 480-001, UNIVERSAL RGB NANO 30 480-002 in overeenstemming

is met
richtlijn 2014/53/EU.
Frequentiebanden (Bluetooth): 2402 - 2480 MHz

Maximale zendvermogen: <-0.25dBm

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://img.chihiros.vip/files/UniversalRGBNano.pdf

Fabrikantgegevens: Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd.

Rm.330, Bldg.3, No0.2028, Jianshe Rd., Jianshe County, Chongming District, Shanghai, China

Tel: +86 (0) 574 6320 3312  Mail: chihiros@chihiros.cn ~ Web: www.chihiros.cn
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DENNA PRODUKT AR ENDAST AVSEDAD FOR AKVRIUMANVANDNING. HALL BORTA FRAN
BARN. Las och folj alla instruktioner innan du anvander produkten.

Tack for att du har kopt en CHIHIROS-produkt! Vi uppskattar ditt fortroende. Vara produkter
ar av hog kvalitet och bygger pa manga ars erfarenhet. Vanligen las instruktionerna noggrant,
uppmarksamma sakerhetsanvisningarna och folj rekommendationerna for underhall. Vi stravar
efter att tillhandahalla exakt information, men vi kan inte ta ansvar for fel. Tekniska specifikationer
ar ungefarliga varden och vi kan gora andringar for att alltid kunna erbjuda det basta.

Séakerhetsrekommendationer:

Anvand endast original CHIHIROS-stromforsorjning for Universal RGB NANO-belysningen.

Driv aldrig ljuset under vatten.

Koppla ur stromkabeln varje gang du byter belysning.

Reparera aldrig ljuskabeln. Ersatt hela enheten om den ar skadad.

Oppna inte ljuset vid skada eller funktionsstérning. Ersétt hela ljuset.

Anvand elektriska apparater endast i torra utrymmen.

Koppla ur alla kontakter for apparater i vattnet innan du kommer i kontakt med det.

Anvand en jordfelsbrytare (RCD) med hogst 30 mA.

Hall kontakterna for apparater torra.

10. Placera kontakterna for apparater sa att vattnet inte kan ansamlas pa kabeln.

11. Anvand endast original CHIHIROS-reservdelar.

12. Barn Over 8 ar och personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga ska
anvanda enheten endast under 6vervakning och efter att ha fatt instruktioner om séker anvéndning.

CENOOR®ON=

Chihiros Universal RGB NANO:

Universal RGB NANO ar speciellt utformad fér sma akvarier och ar kompatibel med akvarier
som ar mellan 20 och 36 cm langa. Fastet stodjer en maximal glasstjocklek pa 10 mm. Se till att
anvanda och dra at de medfdljande lasskruvarna for att forhindra att lampan ror sig av misstag
under underhall, vilket kan orsaka att den faller ner i akvariet.

Lamphuset ar klassat som IP67 vattentatt, sa om det faller ner i vattnet kan det enkelt tas upp,
torkas av och anvandas igen. Kontrollboxen ar dédremot endast klassad som IP43 vattenskyddad
och bor hallas borta fran direkt kontakt med vatten.

Installation:
Anslut LED (Figur G) till den medféljande kontrollenheten (Figur E) och koppla sedan
kontrollenheten till stromférsorjningen (Figur D).




SVENSKA
Féast LED-enheten (Fig. G) pa sidan eller baksidan av akvariets glas (glasstjocklek upp till 10 mm)
och séakra den med de medféljande skruvarna (Fig. C).

%

inte far kasseras tillsammans med vanligt hushallsavfall i slutet av sin livslangd. Se till att
kassera enheten separat fran annat avfall for att undvika miljoskador och halsorisker pa
grund av felaktig avfallshantering. GI6m inte att atervinna enheten for att stodja hallbar
ateranvandning av material.

EEtiketten pa produkten eller i den medféljande dokumentationen indikerar att enheten

Om du ar en privat anvandare kan du kontakta saljaren dar du kdépte produkten eller lokala
myndigheter for information om miljévéanliga atervinningsalternativ.

Forenklad EU-férsékran om éverensstammelse

Héarmed forklarar Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd. att radioutrustningstypen
UNIVERSAL RGB NANO 20 480-001, UNIVERSAL RGB NANO 30 480-002 6verensstammer med
direktiv 2014/53/EU.

Frekvensband (Bluetooth): 2402 - 2480 MHz

Maximal sandningseffekt: <-0.25dBm

Den fullstandiga texten till EU-férsakran om éverensstammelse finns pa féljande internetadress:
https://img.chihiros.vip/files/UniversalRGBNano.pdf

Tillverkaruppgifter: Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd.

Rm.330, Bldg.3, No.2028, Jianshe Rd., Jianshe County, Chongming District, Shanghai, China
Tel: +86 (0) 574 6320 3312  Mail: chihiros@chihiros.cn ~ Web: www.chihiros.cn




ACEST PRODUS ESTE DESTINAT NUMAI UTILIZARII IN ACvariu.STAI DEPARTE DE COPII. V4
rugam sa cititi si sa urmati toate instructiunile inainte de a utiliza produsul.

Multumim pentru achizitionarea unui produs CHIHIROS! Apreciem increderea dumneavoastra.
Produsele noastre sunt de inalta calitate si se bazeaza pe multi ani de experienta. Va rugam sa
cititi cu atentie instructiunile, acordati atentie indicatiilor de siguranta si urmati recomandarile privind
intretinerea. Ne straduim sa furnizam informatii precise, dar nu putem fi responsabili pentru erori.
Specificatiile tehnice sunt valori aproximative si putem face modificari pentru a va oferi intotdeauna
cea mai buna calitate.

Recomandari privind siguranta:

1. Utilizati exclusiv alimentatorul original CHIHIROS pentru iluminarea Universal RGB NANO.

2. Nu operati lumina sub apa.

3. Deconectati cablul de alimentare de fiecare data cand schimbati lumina.

4. Nu reparati niciodata cablul de alimentare al luminii. Tnlocuit,i intregul dispozitiv daca este
deteriorat.

5. Nu deschideti lumina in caz de deteriorare sau defect. Inlocuiti intreaga lumin.

6. Utilizati aparate electrice doar in spatii uscate.

7. Deconectati toate prizele aparatelor din apa inainte de a intra in contact cu aceasta.

8. Utilizati un intrerupator cu protectie la intreruperi de curent (RCD) cu o valoare maxima de 30
mA.

9. Pastrati prizele aparatelor uscate.

10. Pozitionati prizele aparatelor astfel incat sa nu se acumuleze apa pe cablul de conectare.

11. Utilizati numai piese de schimb originale CHIHIROS.

12. Copiii cu varsta peste 8 ani si persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale limitate
trebuie sa utilizeze dispozitivul numai sub supraveghere si dupa instruirea privind utilizarea sigura.

Chihiros Universal RGB NANO:

Universal RGB NANO este special conceput pentru acvariile mici si este compatibil cu bazinele cu
o lungime cuprinsa intre 20 si 36 cm. Suportul permite o grosime maxima a sticlei de 10 mm. Va
rugam sa va asigurati ca suruburile de blocare incluse sunt utilizate si stranse corespunzator pentru
a preveni miscarea accidentala a lampii in timpul intretinerii, ceea ce ar putea duce la caderea
acesteia in acvariu.

Corpului lampii i s-a atribuit un grad de protectie IP67, asadar, daca aceasta cade in apa, poate fi
pur si simplu scoasd, uscata si reutilizata. Totusi, controlerul are doar un grad de protectie IP43 si
trebuie ferit de contactul direct cu apa.

Instalare:
Conectati LED-ul (Figura G) la controlerul inclus (Figura E), apoi conectati controlerul la sursa de
alimentare (Figura D).



Fig. D Fig. E

Montati unitatea LED (Fig. G) pe sticla laterala sau din spate a acvariului (grosime a sticlei de pana
la 10 mm) si fixati-o cu ajutorul suruburilor incluse (Fig. C).

Fig.C Fig. G

Eticheta de pe produs sau din documentatia inclusa indica faptul ca dispozitivul nu trebuie
aruncat impreuna cu gunoiul menajer obisnuit la sfarsitul duratei sale de viata. Asigurati-
va ca aruncati dispozitivul separat de alte deseuri pentru a evita daunele mediului si
riscurile pentru sanatate cauzate de eliminarea necorespunzatoare. Nu uitati sa reciclati
dispozitivul pentru a sustine reutilizarea durabila a materialelor.

Daca sunteti un utilizator privat, puteti lua legatura cu vanzatorul de la care ati achizitionat produsul
sau cu autoritatile locale pentru a obtine informatii despre optiunile de reciclare prietenoase cu
mediul inconjurator.

Declaratie de conformitate simplificatd a UE
Prin prezenta, Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd. declara ca tipul de echipament radio
UNIVERSAL RGB NANO 20 480-001, UNIVERSAL RGB NANO 30 480-002 este in conformitate

cu
Directiva 2014/53/UE.
Benzile de frecventa (Bluetooth): 2402 - 2480 MHz

Puterea maxima de emisie: <-0.25dBm

Textul complet al declaratiei de conformitate a UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://img.chihiros.vip/files/UniversalRGBNano.pdf

Informatii despre producétor: Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd.

Rm.330, Bldg.3, No.2028, Jianshe Rd., Jianshe County, Chongming District, Shanghai, China

Tel: +86 (0) 574 6320 3312  Mail: chihiros@chihiros.cn ~ Web: www.chihiros.cn
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NINIEJSZY PRODUKT PRZEZNACZONY JEST WYLACZNIE DO UZYTKU W Akwarium
TRZYMAC Z DALA OD DZIECI. Przed uzyciem produktu przeczytaj i postepuj zgodnie ze
wszystkimi instrukcjami.

Dzigkujemy za zakup produktu CHIHIROS! Doceniamy Panstwa zaufanie. Nasze produkty sg
wysokiej jakosci i opierajg sig na wieloletnim do$wiadczeniu. Prosimy o doktadne przeczytanie
instrukcji, zwrécenie uwagi na zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i przestrzeganie zalecen
dotyczacych konserwacji. Staramy si¢ dostarczy¢ doktadne informacje, ale nie mozemy ponosi¢
odpowiedzialno$ci za btedy. Dane techniczne sg przyblizone, a my mozemy dokonywac zmian, aby
zawsze zapewni¢ najlepszg jakos¢.

Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa:

1. Uzywaj wytgcznie oryginalnego zasilacza CHIHIROS do o$wietlenia Universal RGB NANO.

2. Nigdy nie uzywaj o$wietlenia pod wodg.

3. Wytacz wtyczke zasilania przy kazdej zmianie o$wietlenia.

4. Nigdy nie naprawiaj kabla zasilajgcego oswietlenia. W przypadku uszkodzenia zastgp cate
urzadzenie.

5. Nie otwieraj o$wietlenia w przypadku uszkodzenia lub awarii. Wymien cate oswietlenie.

6. Uzywaj urzadzen elektrycznych tylko w suchych pomieszczeniach.

7. Wytgcz wtyczki wszystkich urzgdzen w wodzie, zanim wejdziesz z nig w kontakt.

8. Uzywaj wytgcznika réznicowo-pradowego (RCD) o maksymalnym natezeniu 30 mA.

9. Zachowaj suchy stan wtyczek urzadzen.

10. Umies$¢ wtyczki urzadzen tak, aby nie gromadzita si¢ na nich woda.

11. Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych CHIHIROS.

12. Dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi mogg uzywaé urzadzenia tylko pod nadzorem i po otrzymaniu instrukcji
dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania.

Chihiros Universal RGB NANO:

Universal RGB NANO zostat specjalnie zaprojektowany do matych akwariéw i jest kompatybilny
ze zbiornikami o dtugosci od 20 do 36 cm. Uchwyt obstuguje maksymalng grubo$¢ szkta do
10 mm. Upewnij sie, ze dotgczone $ruby blokujgce sg uzyte i dobrze dokrecone, aby zapobiec
przypadkowemu przesunieciu lampy podczas konserwacji, co mogtoby spowodowac jej upadek do
akwarium.

Obudowa lampy ma klase wodoodpornosci IP67, wigc jesli wpadnie do wody, mozna jg po prostu
wyjac, wysuszy¢ i ponownie uzy¢. Jednak kontroler ma tylko klase IP43 i nalezy go chroni¢ przed
bezposrednim kontaktem z woda.

Instalacja:
Podtacz LED (Rysunek G) do dotgczonego kontrolera (Rysunek E), a nastepnie podtgcz kontroler
do zasilacza (Rysunek D).



Przymocuj jednostke LED (rys. G) do bocznej lub tylnej szyby akwarium (grubos$¢ szkta do 10 mm)
i zabezpiecz jg za pomocg dotgczonych $rub (rys. C).

Fig.C Fig. G

Etykieta na produkcie lub w dotaczonej dokumentacji wskazuje, ze urzadzenie nie moze byé
wyrzucane razem z normalnymi odpadami domowymi na koncu jego okresu uzytkowania.
Upewnij sig, ze urzadzenie jest usuwane oddzielnie od innych odpadéw, aby unikng¢ szkéd
dla $rodowiska i zagrozen dla zdrowia wynikajgcych z nieprawidtowego usuwania. Nie
zapomnij o recyklingu urzadzenia, aby wesprze¢ zréwnowazone ponowne wykorzystanie
materiatow.

Jesli jeste$ uzytkownikiem prywatnym, mozesz skontaktowac si¢ z sprzedawca, u ktérego
zakupite$ produkt, lub lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ informacje na temat przyjaznych dla
$rodowiska opcji recyklingu.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd. o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego
UNIVERSAL RGB NANO 20 480-001, UNIVERSAL RGB NANO 30 480-002 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Pasmo czestotliwosci (Bluetooth): 2402 - 2480 MHz

Maksymalna moc nadawcza: <-0.25dBm

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod nastgpujgcym adresem internetowym:
https://img.chihiros.vip/files/UniversalRGBNano.pdf

Dane producenta: Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd.

Rm.330, Bldg.3, No0.2028, Jianshe Rd., Jianshe County, Chongming District, Shanghai, China
Tel: +86 (0) 574 6320 3312  Mail: chihiros@chihiros.cn  Web: www.chihiros.cn
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TENTO PRODUKT JE URCENY LEN NA AKVARIOVE POUZITIE. DRZTE PRED DETOM. Pred
pouzitim produktu si precitajte a dodrzZiavajte vSetky pokyny.

Dakujeme za nakup produktu CHIHIROS! Ocefiujeme vasu doveru. Nase produkty st vysokej
kvality a su zaloZzené na mnohoro¢nych skusenostiach. Prosime, precitajte si navod pozorne,
venujte pozornost bezpecnostnym pokynom a odportcaniam tykajicim sa udrzby. Snazime sa
poskytovat presné informacie, ale nezodpovedame za chyby. Technické tdaje su priblizné hodnoty
a mdzeme urobit zmeny, aby sme vam vzdy ponukli to najlepsie.

Bezpecnostné odporucania:

Pouzivajte vyhradne originalny adaptér CHIHIROS pre svetelny ram Universal RGB NANO.
Nikdy neprevéadzajte svetlo pod vodou.

Pri kazdej vymene svetla odpojte zastréku.

Nikdy nepreparujte kabel svetla. Pri poSkodeni nahradte celé zariadenie.

Pri poSkodeni alebo poruche neotvarajte svetlo. Nahradte celé svetlo.

Elektrické zariadenia pouzivajte iba v suchych priestoroch.

Pred kontaktom s vodou odpojte zastréky vSetkych zariadeni.

Pouzivajte pradovy chrani¢ s maximalnym pradom 30 mA.

Drzte zastrcky zariadeni suché.

10. Umiestnite zastrcky zariadeni tak, aby sa na kabli nezadrziavala voda.

11. Pouzivajte iba originalne nahradné diely CHIHIROS.

12. Deti starSie ako 8 rokov a osoby so zlymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami m6ézu pouzivat zariadenie len pod dohladom a po inStruktazi o bezpeénom
pouzivani.

©CONOOARWN=

Chihiros Universal RGB NANO:

Chihiros Universal RGB NANO je $pecialne navrhnuty pre malé akvaria a je kompatibilny s
nadrzami s dizkou od 20 do 36 cm. Drziak podporuje maximalnu hrabku skla 10 mm. Uistite sa, Ze
pouzivate a pevne utiahnete priloZzené zaistovacie skrutky, aby ste zabranili nechcenému pohybu
svetla po€as udrzby, ¢o by mohlo spdsobit jeho pad do akvaria.

Telo lampy mé stupen ochrany IP67, takze ak spadne do vody, staéi ju vybrat, vysusit a znova
pouzit. Ovlada¢ ma vSak len stuperi ochrany IP43 a mal by byt chraneny pred priamym kontaktom
s vodou.

Instalacia:
Pripojte LED (Obrazok G) k dodavanému ovladacu (Obrazok E), potom pripojte ovladac k zdroju
(Obrazok D).

21



SLOVENCGINA

Pripojte LED jednotku (Obr. G) na bo¢né alebo zadné sklo akvaria (hrubka skla do 10 mm) a
zaistite ju pomocou prilozenych skrutiek (Obr. C).

Fig.C Fig.G

Stitok na produkte alebo v dodavanej dokumentacii upozoriiuje, Ze zariadenie nemozno
E\/na konci jeho Zivotnosti vyhadzovat do bezného doméaceho odpadu. Uistite sa, Ze
zariadenie sa odstrafiuje oddelene od iného odpadu, aby sa predi$lo poSkodeniu
zivotného prostredia a rizikdm pre zdravie v doésledku nespravne;j likvidacie. Nezabudnite
recyklovat zariadenie na podporu udrzatelného opatovného vyuzivania materialov.

Ak ste sukromnym pouzivatefom, moézete kontaktovat predajcu, kde ste produkt zakupili, alebo
miestne organy, aby ste ziskali informacie o moznostiach ekologického recyklovania.

Zjednodu$ené vyhlasenie o zhode EU

Tymto Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd. vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia
UNIVERSAL RGB NANO 20 480-001, UNIVERSAL RGB NANO 30 480-002 je v sulade s
smernicou 2014/53/EU.

Frekvenéné pasma (Bluetooth): 2402 - 2480 MHz

Maximalny vykon vysielania: <-0.25dBm

Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na nasledujlcej internetovej adrese:
https://img.chihiros.vip/files/UniversalRGBNano.pdf

Udaje o vyrobcovi: Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd.

Rm.330, Bldg.3, No0.2028, Jianshe Rd., Jianshe County, Chongming District, Shanghai, China
Tel: +86 (0) 574 6320 3312 Mail: chihiros@chihiros.cn Web: www.chihiros.cn
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EZT ATERMEKET CSAK AKVARIUMI FELHASZNALASRA SZANT. GYEREKEKTOL TAVOL
TARTANDO. Kérjiik, olvassa el és kivesse az dsszes utasitast a termék hasznalata elétt.
Koszonjik, hogy CHIHIROS terméket vasarolt! Nagyra értékeljik bizalmat. Termékeink magas
mindségliek és sokéves tapasztalaton alapulnak. Kérjik, olvassa el gondosan a hasznalati
utasitast, vegye figyelembe a biztonsagi utasitasokat és a karbantartasi ajanlasokat. Igyeksziink
pontos informacidkat nyujtani, de nem vallalunk feleldsséget hibakért. A technikai adatok csak
kozelitd értékek, és valtoztathatunk rajtuk, hogy mindig a legjobbat kinaljuk.

Biztonsagi ajanlasok:

Hasznaljon kizardlag eredeti CHIHIROS halézati adaptert a Universal RGB NANO vilagitashoz.
Sose haszndlja a fényt viz alatt.

Minden fénykorzet cseréjekor hizza ki a haldzati csatlakozot.

Sose javitsa meg a fény halézati kabelt. Sériilés esetén cserélje le az egész eszkozt.

Ne nyissa ki a fényt a sériilés vagy a miikddési zavarok esetén. Cserélje le az egész vilagitast.
Elektromos eszkdzoket csak szaraz helyiségben hasznaljon.

Huzza ki az 6sszes viz alatti eszkoz haldézati dugdjat, mielbtt érintkezésbe kerlilne a vizzel.
Hasznaljon 30 mA maximalis arammal rendelkezé FI védkapcsolot.

Tartsa szarazon az eszk6zok haldzati dugoit.

10. Helyezze el az eszk6zok halézati dugdit ugy, hogy ne maradjon viz a csatlakozé kabelén.

11. Csak eredeti CHIHIROS alkatrészeket hasznaljon.

12. 8 évesnél idésebb gyermekek és olyan személyek, akiknek korlatozott fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességeik vannak, csak felligyelet mellett és a biztonsagos hasznalatra vonatkozé
utasitasok ismeretében hasznalhatjak az eszkozt.

©CONOORWN=

Chihiros Universal RGB NANO:

A Universal RGB NANO kifejezetten kis akvariumokhoz lett tervezve, és 20-36 cm hosszUsagu
tartalyokkal kompatibilis. A tartd legfeliebb 10 mm vastagsagu lveget tamogat. Kérjuk, gyeljen
arra, hogy a mellékelt rogzitécsavarokat hasznalja és megfeleléen meghutzza, hogy megelézze a
lampa karbantartas kdzbeni véletlenszerii elmozdulasat, amely az akvariumba eséshez vezethet.
A lampatest IP67 vizallésagi besorolassal rendelkezik, igy ha beleesik a vizbe, egyszeriien
kiemelhetd, megszarithatd, és Ujra hasznalhat6. A vezérlé azonban csak IP43 vizallosagi
besorolassal rendelkezik, ezért kertilni kell a kozvetlen vizzel valo érintkezést.

Telepités:
Csatlakoztassa a LED-et (Abra G) a mellékelt vezériéhdz (Abra E), majd a vezérlét csatlakoztassa
a halézathoz (Abra D).
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MAGYAR
Rogzitse az LED egységet (G abra) az akvarium oldal- vagy hatiivegére (legfeliebb 10 mm vastag
Uveghez), és a mellékelt csavarokkal (C abra) biztositsa azt.

Fig.C Fig. G

A terméken vagy a mellékelt dokumentéaciéban talalhaté cimke arra utal, hogy a
berendezést élettartama végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egydtt eldobni.
Gy6z6djon meg rola, hogy a berendezést kiilon kezelik a tobbi hulladéktdl, hogy elkeriilje
a kornyezeti karokat és az egészségugyi kockazatokat a helytelen hulladékkezelés miatt.
Ne felejtse el tjrahasznositani a berendezést a anyagok fenntarthatd tjrahasznositasanak
tdmogatasa érdekében.

Ha maganszemély vagy, akkor felveheti a kapcsolatot a terméket vasarol6 kereskedével vagy a
helyi hatésagokkal annak megtudasahoz, hogyan lehet kérnyezetbarat médon Ujrahasznositani a
berendezést.

Az EU megkonnyitett megfeleléségi nyilatkozata
Ezennel a Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd. kijelenti, hogy a
UNIVERSAL RGB NANO 20 480-001, UNIVERSAL RGB NANO 30 480-002 radioberendezés

tipus megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek.
Frekvenciasavok (Bluetooth): 2402 - 2480 MHz

Maximalis adételjesitmény: <-0.25dBm

Az EU megfeleldségi nyilatkozatanak teljes szovege az alabbi internetes cimen érheté el:
https://img.chihiros.vip/files/UniversalRGBNano.pdf

Gyarté adatai: Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd.

Rm.330, Bldg.3, No0.2028, Jianshe Rd., Jianshe County, Chongming District, Shanghai, China
Tel: +86 (0) 574 6320 3312 Mail: chihiros@chihiros.cn Web: www.chihiros.cn
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Manufacturer:

Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd. CIXI branch

Add: Room 1-1, Building 7, No. 598, Gaoke Avenue, Cixi High-tech
Industrial Development Zone, Zhejiang Province

Email: chihiros@chihiros.cn Tel: +86-574-63203312

Inverkehrbringer/Importer:

AS Aquaristik & Heimtierbedarf GmbH & Co. KG
Add: Gewerbering 19 86931 Prittriching

Tel: +49-8206-9606-0  Email: as@as-aquaristik.de
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